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CETTE MODIFICATION #002 A POUR BUT DE MODIFIER LA DAMA ET RÉPONDRE AUX 
QUESTIONS RECUES.

Dans la présente, le Canada répond aux questions reçues durant la période initiale pour les 
demandes de renseignements, concernant la soumission, comme il est prévu à l'article 2.7 -
Demandes de renseignements – demande d’arrangements en matière d’approvisionnement.
Veuillez noter que le Canada n'est pas tenu de répondre aux questions selon un ordre 
séquentiel.

1. À la Partie 6A, l’article 6.4.2 – Invitation à soumissionner pour un arrangement en 
matière d’approvisionnement à la page 27 de la DAMA :

Supprimer: 

Calendrier de SPTS
Date d’affiche 
prévue

Date de clôture 
prévue

Date d’attribution 
prévue

Période de mise à 
jour 1

16 juillet, 2015 30 septembre, 2015 15 décembre, 2015

Période de mise à 
jour 2

1 octobre, 2015 31 décembre, 2015 15 mars, 2015

Période de mise à 
jour 3

1 janvier, 2016 31 mars, 2016 15 juin, 2016

Renouvellement 
annuel

15 juin, 2016 31 aout, 2016 31 décembre, 2016

Insérer: 

Calendrier de SPTS
Date d’affiche 
prévue

Date de clôture 
prévue

Date d’attribution 
prévue

Période de mise à 
jour 1

16 juillet, 2015 30 septembre, 2015 15 décembre, 2015

Période de mise à 
jour 2

1 octobre, 2015 30 décembre, 2015 15 mars, 2015

Période de mise à 
jour 3

1 janvier, 2016 30 mars, 2016 15 juin, 2016

Renouvellement 
annuel

15 juin, 2016 31 aout, 2016 31 décembre, 2016

Questions et Réponses:

Question 1:
Puis-je combiner mes soumissions pour les deux E60ZN-15TSPS/C et E60ZN-15TSSB/B et mes 
réponses à tout autre appel d’offres fermant le même jour que E60ZN-15TSPS/C et E60ZN-
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15TSSB/B dans une même enveloppe, un même emballage ou une même boîte pour les envoyer 
à TPSGC?

Réponse 1:
Non. Si le fournisseur choisit de participer à plus d’un processus concurrentiel, chaque 
proposition doit être présentée comme un document séparé physiquement dans sa propre 
enveloppe, clairement identifié avec le numéro de l’invitation spécifique à la sollicitation à laquelle 
le fournisseur répond et remis conformément avec les instructions de livraison pour chaque 
invitation spécifique.  Si un fournisseur envoie plus d’une offre dans la même enveloppe, le 
Canada, choisira à sa discrétion l’offre qu’il évaluera.

Question 2:
En référence au tableau de présentation publié dans la DAMA, quel est le sens de O.1, O.2 et 
O.3?

Réponse 2:
Canada a créé le tableau suivant pour aider les fournisseurs à faire un renvoi entre les exigences 
obligatoires (« O.x ») du Tableau de présentation des soumissions qui se trouve à la Partie 3, 
l’article 3.1.3 à la page 16 de la DAMA (E60ZN-15TSPS/C) et les critères techniques obligatoires 
de la pièce jointe B de cette DAMA.  Ce tableau fait renvoi aussi entre les exigences obligatoires 
(« O.x » ) du Table de présentation des arrangements qui se trouve à la Partie 3, l’article 3.1.3 à 
la page 15 de la DAMA (E60ZN-15TSSB/B) et les critères techniques obligatoires de la pièce 
jointe B de cette DAMA.

Question 3:
Les modèles de sommaire de projet fournis à la pièce jointes B de la DAMA (E60ZN-15TSPS/C)
et à la pièce jointe B de la DAMA (E60ZN-15TSSB/B), sont-ils obligatoires au moment de 
soumettre des sommaires de projets?

Réponse 3
Oui, le fournisseur doit remplir et soumettre les modèles de sommaire de projet fournis à la pièce 
jointe B de la DAMA (E60ZN-15TSPS/C) et à la pièce jointe B de la DAMA (E60ZN-15TSSB/B)
lorsqu’ils soumettent des sommaires de projets. Le modèle de sommaire de projet pour les 
volets 1, 2, 3 et 5 diffère de celui du volet 4. Veuillez vous assurer d’utiliser le modèle approprié 
en consultant la pièce jointe pertinente pour le volet en question. Dans le cas où des sommaires 
de projet ne sont pas présentés au moyen du modèle de sommaire de projet approprié, votre 
soumission sera déclarée irrecevable.

Exigence 
Obligatoire

E60ZN-15TSPS/C
Volet 1,2, 3 &5
Pièce jointe B

E60ZN-15TSPS/C
Volet 4

Pièce jointe B

E60ZN-15TSSB/B
Volet 1,2,3 & 5
Pièce jointe B

E60ZN-15TSSB/B
Volet 4

Pièce jointe  B

O.1 –
tous les
volets

B1-CO1 B2-CO1 B1-COS1 B2-COS1

O.2 –
tous les 
volets

B1-CO2 B2-CO2 B1-COS2 B2-COS2

O.3 –
tous les 
volets

B1-CO3 B2-CO3 S/O S/O
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Question 4:
Il y a plusieurs dates de clôture identifiées entre le SSPC et sur Achatsetventes.  Quelle est la 
date de clôture exacte?

Réponse 4:
Le suivant est le tableau à l’article 6.4.2 de la DAMA qui à été modifié ci-dessus,

Calendrier de SPTS
Date d’affiche 
prévue

Date de clôture 
prévue

Date d’attribution 
prévue

Période de mise à 
jour 1

16 juillet, 2015 30 septembre, 2015 15 décembre, 2015

Période de mise à 
jour 2

1 octobre, 2015 30 décembre, 2015 15 mars, 2015

Période de mise à 
jour 3

1 janvier, 2016 30 mars, 2016 15 juin, 2016

Renouvellement 
annuel

15 juin, 2016 31 aout, 2016 31 décembre, 2016

L’invitation de mise à jour a trois périodes de mise à jour. Un fournisseur peut soumettre une
proposition à n’importe quelle des trois périodes.

Selon le tableau de bord de SSPC, seulement la mise à jour pour la période 1 est ouverte. Tous 
les fournisseurs qui veulent soumettre sous période 1 doivent soumettre avant la date de clôture 
du 30 septembre 2015. A partir de 14h00 le 30 septembre, la période 1 sera fermée et les STPS 
n’accepteront plus de soumissions à la période 1. La période 2 sera ouverte le 1 octobre 2015 
(date prévue).  Des évaluations et des attributions seront faites à la fin de chaque période de 
mise à jour (c.-à-d. 3 groupes d’attribution). 

La date limite pour répondre à l’ensemble de l’invitation de mise à jour au complet (c.-à-d. toutes 
les 3 périodes) est la date de clôture de la dernière mise à jour qui est le 30 mars 2016 (date 
prévue). Après cette date, la prochaine fois qu’un fournisseur pourrait se qualifier pour les SPTS 
sera au renouvellement qui est prévu d’être affiché mi-2016.

Question 5:
Est-ce qu’on peut soumettre des sommaires de projet pour des projets qui sont en cours?

Réponse 5:
Non. Pour que les sommaires de projets se qualifient, les projets doivent avoir été complétés.

Pour E60ZN-15TSPS/C, les projets doivent avoir été complétés entre le 26 mai 2006 et la date 
de clôture de la demande de soumissions (le 30 septembre 2015) tel qu’indiqué à la pièce jointe 
B de la DAMA.

Pour E60ZN-15TSSB/B, les projets doivent avoir été complétés au cours des 5 années 
précédant la date de clôture de la DAMA (le 30 septembre 2015) tel qu’indiqué à la pièce jointe B 
de la DAMA.
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Question 6:
Pourriez-vous clarifier si les projets doivent avoir été commencés et complétés au cours des 5 
années précédant la date de clôture de la DAMA.  Par exemple, un projet commencé en 2009 et 
complété en 2011, sera-t-il acceptable?

Réponse 6:
Pour E60ZN-15TSSB/B, les  projets doivent avoir été complétés au cours des 5 années 
précédant la date de clôture de la DAMA (le 30 septembre 2015). Un projet commencé en 2009 
et complété en 2011 sera acceptable.

Pour E60ZN-15TSPS/C, les projets doivent avoir été complétés entre le 26 mai 2006 et la date 
de clôture de la demande de soumissions (le 30 septembre 2015).

Question 7:
Dans les modèles de sommaire de projet fournis à la pièce jointe B de la DAMA (E60ZN-
15TSSB/B), il y a une section pour les phases de la solution.  Avez-vous besoin des 
renseignements en détail ou simplement une liste de puce qui indique la méthodologie, les outils, 
etc. pour compléter ces trois sections?

Réponse 7:
Le fournisseur est obligé de soumettre une description des mesures prises par le fournisseur qui 
démontre les services fournis pour chacune des phases.  Le fournisseur doit fournir des détails 
autant que nécessaire pour démontrer clairement que les services fournis rencontrent chacune 
des phases – soit en forme de puce ou de paragraphe.  Les définitions  des phases sont 
indiquées  dans les modèles de sommaire de projet.  Le fournisseur est aussi obligé de fournir un 
plan de travail avec chacun des sommaires de projet.

Toutes autres termes et conditions demeurent les mêmes.


